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Video:

Abhängig von Sturmklammertyp und/oder Montage ist 
das seitliche Verschiebespiel eingeschränkt. Montage 
nur durch Facharbeiter. Die aktuellen Vorschriften für 
Dacheindeckungen und Herstellervorschriften sind 
dabei zu beachten.
Sidelock clearance may be restricted depending on clip 
type and/or installation. Installation only by authorised 
professionals. Current laws and regulations for roof and 
storm protection must be observed. 

Abweichende Einschlagtiefen entnehmen Sie bitte dem 
FOS ClipCHECK und FOS WindCHECK auf www.fos.de. 
Please refer to the FOS CLIPCHECK and FOS WindCHECK 
on www.fos.de for specifi c insertion depth. 

Montageanleitung
Installation instruction

>

> 

*

* 

Klammer auf den Seitenfalz 
setzen ...

Place clip onto the sidelock and ...

... und Einschlagspitze auf der 
Latte positionieren.  

... position the nail tip onto the 
batten. 

Klammerspitze mindestens 25 mm 
tief einschlagen.*   

Drive the nail 25 mm into the 
batten.*

Fertig.   

Finished.

3. 4.

2.1.
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Instructions de montage
Instrukcja montazu

>

> 

Le type de crochets utilisés et/ou leur montage 
conditionnent et limitent l‘ajustement latéral des tuiles. 
Montage uniquement par un spécialiste, la règlementation 
actuelle en matière de couverture et les instructions du 
fabricant doivent être respectées.
Zależnie od rodzaju / typu spinki i / albo monażu jest boczna 
możliwość przesuwania ograniczona.Montaż tylko przez 
wykfalifi kowaną osobę. Aktualne przepisy dla pokryć dachowych i 
przepisy producenta należy przestrzegać.

Différentes profondeurs d’impact sont disponibles dans 
les FOS ClipCHECK et FOS WindCHECK sur www.fos.de. 
Odmienne głębokości uderzenia można znaleźć w FOS ClipCHECK 
i FOS WindCHECK na stronie www.fos.de.

Placez le bout courbé de la fi xati-
on sur l‘attache latéral ...

Spinkę na boczny wpust (fugę) 
przyłożyć ...

... et placez la pointe de la fi xation 
à l‘endroit souhaité sur la latte. 

... i wbijające ostrze na listwie 
pozycjonować.

Introduisez la pointe de la fi xation 
dans la latte sur 25 mm minimum.*

Ostrze spinki co najmniej 25 mm 
głęboko wbić.*

Fini.   

Gotowe.

3. 4.

2.1.

*

* 




